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KR-EATIVE WERBEKERAMIK
KREATYWNA CcErAMIKA REKLAMOWA



* projekt graficzny i przygotowanie katalogu: Mateusz Obarek, Radostaw Pazdrijowski, Damian Zaprucki, Jakub Obarek (zdjecia)

CREATIVE*

FORMS OF CERAMICS

KREATIVE FORM DER KERAMIK
KREATYWNA FORMA CERAMIKI

‘ regular mug

ein gewohlicher Becher
zwykty kubek

e’

A COMPLETELY NEW CONCEPT
IN PROMOTIONAL CERAMICS

We all have natural affinity and desire for beautiful and aes-
thetic objects, instinctively aware of their life — enhancing
qualities. Guided by factors like Functionality, Minimalism,
and Top Quality Design, we have created a truly original
and ground breaking collection. Our collection is not only
guaranteed to fascinate but also arouses positive emotions.

To cater to your individual taste and preferences, we have
divided our entire collection into five unique lines: Classic
Line, Good Form, Lucky Charm, Perfect Combination,
Economy Line.

Each line has a little different dose of creativity, non-sche-
matic ideas and solutions done with exquisite delight!

a creative proces

ein schopferischer Prozess
proces tworczy

EIN KOMPLETT NEUES KONZEPT IN DER WERBEKERAMIK!

Wir haben ein natiirliches Bediirfnis uns mit schonen Dingen zu umgeben, da wir
wissen, dass dies unsere Lebensqualitat enorm steigert. Mit dem Gedanken an
Euch haben wir IVORY gegriindet. Wahrend der Arbeit an der Kollektion haben
wir uns von folgenden Grundsitzen leiten lassen: Schénheit und Funktionalitat,
Minimalismus und das Wichtigste, der hochstméglichen Qualitat beim Design. Wir
haben eine Designlinie entworfen, die nicht nur funktional ist, mit einem kreativen
Design begeistert, sondern auch positive Emotionen weckt.

Aufgrund Euer unterschiedlichen Empfindungen haben wir die Kollektion in fuinf
Linien unterteilt: Classic Line, Good Form, Lucky Charm, Perfect Combination,
Economy Line.

In jeder Linie haben wir ein etwas anderes MaR an Kreativitat, nichtschematische
Lésungen und Freude, welche wir wahrend der Arbeit an IVORY empfunden haben.

KREUJEMY NOWE SPOJRZENIE NA KUBEK!

Mamy naturalne pragnienie otaczania sie pieknymi przedmiotami, instynktownie
wiedzac, ze podnosza one jako$¢ naszego zycia. Z mysla o Was stworzylismy
IVORY. Pracujac nad kolekcja kierowali$my sie zasadami: piekno i funkcjonalizm,
minimalizm i najwyzszej jakosci wzornictwo. Zaprojektowalismy autorska linie
ceramiki, ktéra nie tylko spetnia funkcjonalna role, zachwyca kreatywnym
designem, ale réwniez dostarcza pozytywnych emocji.

Réznicujac Wasze odczucia podzielilismy kolekcje na pie¢ linii: Classic Line, Good
Form, Lucky Charm, Perfect Combination, Economy Line.

W kazdym dziale zamknelismy nieco inng dawke kreatywnosci, nieschematycznych
rozwiazan i radosci, jaka odczuli$my pracujac nad IVORY.

Creativity (attitude, from latin creatus — creative) — a men-
tal process which appeal to create new ideas, conceptions or
new association, link with existing ideas and conceptions.
Creative thinking means the thinking which leads to gain-
ing original and relevant solutions. The other meaning of
creativity it is ability to create something new.

SURPRISED BY THE FORM
INTRIGUED BY THE SHAPE
SEDUCED BY THE COLOURS
ENSLAVED AT FIRST SIGHT

BIG IVORY IDEA

— creative concept of advertising quality ceramics.
Attention: Big Ivory |dea spread very fast.

Kreativitat (aus dem Lateinischem: creatus also kreativ) ein mentaler Prozess,
der zu neuen Ideen, Konzepten oder Verbindungen fiihrt, verbunden mit schon
bestehenden Ideen oder Konzepten. Kreatives Denken bedeutet eine Denkweise
die originelle und passende Lsungen zum Ergebnis hat. Die alternative Definition,
oft im Alltag geldufiger, besagt, dass dies einfach die Fahigkeit ist etwas Neues
zu schaffen.

Kreatywnos¢ (postawa twércza; od tac. creatus czyli twérczy) — proces umystowy
pociagajacy za soba powstawanie nowych idei, koncepcji lub nowych skojarzen,
powigzan z istniejacymi juz ideami i koncepcjami. Myslenie kreatywne to myslenie
prowadzace do uzyskania oryginalnych i stosownych rozwiazan. Alternatywna,
bardziej codzienna definicja kreatywno$ci méwi, ze jest to po prostu zdolnos¢
tworzenia czego$ nowego.

creative forms of ceramics
eine kreative Form der Keramik
kreatywna forma ceramiki

UBERRASCHENDE FORM, FASZINIERTE GESTALT,
VERFUHRERISCHE FARBE, BESTICHT AUF DEN ERSTEN BLICK

BIG IVORY IDEA - Konzept der kreativen Werbekeramik unterstiitzt
durch Qualitat und Erfahrung.
Achtung — Idee breitet sich rasch aus.

ZASKAKUJE FORMA, INTRYGUJE KSZTALTEM,
UWODZI KOLOREM, ZNIEWALA OD PIERWSZEGO WEJRZENIA

BIG IVORY IDEA - koncepcja kreatywnej ceramiki reklamowej.
Uwaga: Idea rozprzestrzenia sie szybko.



* unique designs / einzigartigen Designs / niepowtarzalnych wzoréw

NEWS / NOWOSC|

symbol

161 Oksford

NEWS / NOWOSCI

162 Favorite

symbol

175 Vannes

163 Concept

176 Bordeaux

164 Solid

177 Orlean

165 Pilzno

178 Olivet

166 Praga

179 Hawana

167 Bonn

180 Lizbona

168 Bonn

181 Sofia

169 Porter

182 Glasgow

170 Boston

18y Whisky

171 Bayern

185 Hamilton

172 Bosman

186 Flash

173 Strong

187 Fast

174 Sens

188 Power

189 Spark
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symbol

100 ldea

102 Emotion

103 Novel

106 lvory

107 Top

108 Evergreen

111 Vision

112 Mystik

113 Comfort

115 Real

116 Classic

117 Viva

119 Event

120 Daily

128 Combi

133 Memory

137 Duet

138 Eve

symbol

139 Vision plus

140 Vox

141 Forte

142 Kingsize

143 Frozen

14y Glass basic

145 Frozen bell

146 Glass bell

147 Frozen fog

148 Glass fog

149 Master

150 Basic

151 Media

152 Active

154 Venezia

155 Madrid

156 Milano

158 To Go

PRINT TECHNI/QUES
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IVORY DIRECT PRINT

— direct print recommended for printing solid colours

Stages of print process

— developing a design for print

— print directly on a product

— print burning process

Technological restrictions

— print only in solid colours without raster elements

— print only on the external side of a product within
the limits of a designated print area

— the minimum Line thickness: positive: 0.2 mm,
negative: o.y mm

— the minimum text size: positive: 7 pt,
negative: 10 pt

Advantages

— print resistant to mechanical damage

— print resistant to chemicals
(washing in dishwashers)

IVORY DIRECT PRINT
—der bei dem Drucken voller Farben empfohlene, direkte
Aufdruck

Etappen des Dekorationsprozesses:

— Vorbereitung eines Projekts zum Drucken

— Aufdruck direkt auf ein Produkt

— Ausbrennenprozess eines Produkts

Technologische Beschriankungen:

— Aufdruck nur mit vollen Farben ohne Rasterelemente
— Aufdruck nur die Aussenseite eines Produkts in den
Grenzen des bestimmten Aufdruckbereichs

— minimale Strichdicke: bei einem Positiv 0,2 mm,
bei einer Negativ 0,4 mm

— minimale Textgrosse: bei einem Positiv 7 Punkte,
bei einer Negativ 10 Punkte

Vorteile:

— gegen mechanische Beschddigungen widerstandsfahiger
Aufdruck

— gegen Chemikalien widerstandsfahiger Aufdruck (Waschen
in Geschirrspiilmaschinen)

IVORY DIRECT PRINT
— nadruk bezposredni polecany do druku
petnych koloréw

Etapy procesu zdobienia
— przygotowanie projektu do druku
—nadruk bezposrednio na produkcie
— proces wypalenia nadruku
Ograniczenia technologiczne
—nadruk tylko w petnych kolorach bez elementéw rastrowych
— nadruk tylko po zewnetrznej stronie produktu w granicach
wyznaczonej powierzchni nadruku
— minimalna grubos¢ kreski: w pozytywie 0,2 mm,
w negatywie o,4 mm
—minimalna wielkos¢ tekstu: w pozytywie 7 pkt.,
w negatywie 10 pkt.
Zalety
—nadruk odporny na uszkodzenia mechaniczne
— nadruk odporny na érodki chemiczne (mycie w zmywarkach)

L%

IVORY TRANSFER PRINT

—decals printing

Stages of the application process

— developing a print design

— transfer print

— applying a transfer onto a product

— print burning process

Technological restrictions

— there may be difficulties in representing some
Pantone colours

— the minimum line thickness: positive 0.2 mm,
negative o.y mm

— the minimum text size: positive 6 pt, negative 8 pt

Advantages

— picture prints with an unlimited number of colours

— decorating with gold, platinum

— print resistant to mechanical damage

— print resistant to chemicals (washing in
dishwashers)

IVORY TRANSFER PRINT
— Abziehbildaufdruck

Etappen des Dekorationsprozesses:

— Vorbereitung eines Projekts zum Drucken

— Abziehbilddruck

— Abziehbildtransfer auf ein Produkt

— Ausbrennenprozess eines Produkts

Technologische Beschriankungen:

— Schwierigkeiten bei der Projektion mancher Farben
PANTONE auftreten kénnen

— minimale Strichdicke: bei einem Positiv 0,2 mm,
bei einer Negativ 0,4 mm

— minimale Textgrdsse: bei einem Positiv 6 Punkte,
bei einer Negativ 8 Punkte

Vorteile:

— Fotosaufdrucke ohne Farbenmengebeschrankungen

— Dekoration mit Gold und Platin

— gegen mechanische Beschadigungen widerstandsfahiger
Aufdruck

—gegen Chemikalien widerstandsfihiger Aufdruck (Waschen
in Geschirrspiilmaschinen)

— unbeschrankte Aufdruckflache

IVORY TRANSFER PRINT

— nadruk kalkomania

Etapy procesu zdobienia
— przygotowanie projektu do druku
—druk kalkomanii
— transfer kalkomanii na produkt
— proces wypalenia nadruku
Ograniczenia technologiczne
— moga wystepowac trudno$ci w odwzorowaniu niektérych
koloréw PANTONE
—minimalna grubos¢ kreski: w pozytywie 0,2 mm,
w negatywie o,4 mm
— minimalna wielkos¢ tekstu: w pozytywie 6 pkt.,
w negatywie 8 pkt.
Zalety
— nadruki zdjeciowe bez ograniczen ilosci koloréw
— dekoracje ztotem, platyna
—nadruk odporny na uszkodzenia mechaniczne
—nadruk odporny na érodki chemiczne (mycie w zmywarkach)
— nieograniczona powierzchnia nadruku



PRINT TECHNI/QUES
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IVORY SUBLIMATION PRINT

— print with sublimation technique

Stages of print process

— developing a print design

— print from a printer onto sublimation paper

— transfer of print onto a product

— print heating process

Technological restrictions

—no resistance to mechanical washing off

— print only on the external side of a product within
limits of a print area

— limited availability of products for
thermosublimation

Advantages

— picture prints with an unlimited number of colours

— photographic quality of print

— kvivid and saturated colours

— cost efficient multi-colour prints combined with
low outlays

IVORY SUBLIMATION PRINT
— Aufdruck mit Hilfe der Sublimationstechnik

Etappen des Dekorationsprozesses:

— Vorbereitung eines Projekts zum Drucken

— Drucken aus einem Drucker auf ein Sublimationspapier

— Aufdrucktransfer auf ein Produkt

— Wérmenprozess eines Produkts

Technologische Beschrinkungen:

— keine Widerstandsfahigkeit gegen mechanische
Beschadigungen

— Aufdruck nur die Aussenseite eines Produkts in den
Grenzen des bestimmten Aufdruckbereichs

— beschrankte Verfiigbarkeit tiber Produkte zur
Thermosublimation

Vorteile:

— Fotosaufdrucke ohne Farbenmengebeschrankungen

— Fotografische Aufdruckqualitat

— lebhafte und deutliche Farben

— Rentabilitat der vielfarbigen Aufdrucke bei niedrigen
Auflagen

IVORY SUBLIMATION PRINT
—nadruk technika sublimacji

Etapy procesu zdobienia

— przygotowanie projektu do druku

—druk z drukarki na papier sublimacyjny

— transfer wydruku na produkt

— proces wygrzewania nadruku

Ograniczenia technologiczne

— brak odpornosci na zmywanie mechaniczne

—nadruk tylko po zewnetrznej stronie produktu w granicach
wyznaczonej powierzchni nadruku

— ograniczona dostepnos¢ produktéw do termosublimacji

Zalety

— nadruki zdjeciowe bez ograniczen ilosci koloréw

— fotograficzna jakos¢ nadruku

— kolory zywe i nasycone

— optacalnos¢ nadrukéw wielokolorowych przy matych
naktadach

%

IVORY DEEP PRINT

— engraving/sand blasting

Stages of the print process

— developing a design for plotting

— design plotting on masking foil

— sticking masking foil on a product

—sand blasting

—removing foil

— possibility of applying additional paint on the
created design

Technological restrictions

—a limited print area

— the minimum text size of 12 pt

— contact the commercial department to learn
whether the print is possible

Advantages

— unique effect of spatial print

— permanent print

— the print may be combined with IVORY TRANSFER
print technology

IVORY DEEP PRINT

— Graveur, Sandstrahlen

Etappen des Dekorationsprozesses:

— Vorbereitung eines Projekts zum Plotten

—Musterplotten auf eine Abdeckfolie

— Aufkleben einer Abdeckfolie auf ein Produkt

—Sandstrahlen

— Entfernung einer Abdeckfolie

— mogliches Eintragen einer zusatzlichen Farbe auf das
entstandene Muster

Technologische Beschrankungen:

— beschrénkte Flache einer Dekoration

—minimale Textgrosse: 12 Punkte

— Dekorationsmoglichkeit verlangt eine Konsultation mit der
Verkaufsabteilung

Vorteile:

— einzigartiger Effekt einer raumlichen Dekoration

— dauerhafte Dekoration

— Verbindungsmoglichkeit einer Dekoration mit der
Drucktechnologie IVORY TRANSFER

IVORY DEEP PRINT

— grawerowanie/piaskowanie

Etapy procesu zdobienia

— przygotowanie projektu do plotowania

— plotowanie wzoru na folii maskujacej

—naklejanie folii maskujacej na produkt

— piaskowanie

— usuniecie folii

—ewentualne naniesienie dodatkowej farby na powstaty wzér

Ograniczenia technologiczne

— ograniczona powierzchnia zdobienia

—minimalna wielkos¢ tekstu: 12 pkt

— mozliwo$¢ zdobienia wymaga konsultacji z dziatem
handlowym

Zalety

— unikalny efekt zdobienia przestrzennego

—zdobienie trwate

— mozliwo$¢ taczenia zdobienia z technologig druku

IVORY TRANSFER

PRINT TECHNI/QUES
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IVORY COOL — HOT PRINT

— print with a transfer technique with an additional
thermochromic print (an element that vanishes if
a product has a specific temperature — when boiling
water is poured into a mug)

Stages of the print process

— developing a project for print

— transfer print

—applying transfer on a product

— print burning process

— preparation for thermochromic print

— thermochromic transfer print

— applying thermochromic transfer onto a product

— thermochromic transfer heating

Technological restrictions

— lower resistance to chemicals in dishwashers for
thermochromic elements. Other imprint's parts are
fully resistant

Advantages

—interesting effect of imprint appearing after boiling
water's pouring in (emphasis of advertising message)

— photo prints with no limitations to number of colours

— gold and platinum decorations possible

—an unlimited print area — print in areas inaccessible
for other technologies (hollow and convex areas, han-
dle, bottom, full areas of a product with a link under
handle, etc.)

IVORY COOL — HOT PRINT

— Aufdruck mit Hilfe einer Abziehbildtechnik mit einem zusétzlichen Thermochromenaufdruck
(unter dem Einfluss einer Anderung der Produkttemperatur verschwindendes Element —
nach einem Ubergiessen eines Bechers mit kochendem Wasser)

Etappen des Dekorationsprozesses:

— Vorbereitung eines Projekts zum Drucken; — Abziehbilddruck; — Abziehbildtransfer
auf ein Produkt; — Ausbrennenprozess eines Aufdrucks; — Vorbereitung zum Drucken
eines Thermochromenaufdrucks; — Drucken eines Thermochromenabziehbilds;
— Thermochromenabziehbildtransfer auf ein Produkt; — Warmen eines
Thermochromenabziehbilds

Technologische Beschrinkungen:

— herabgesetzte Widerstandsfahigkeit gegen mechaniches Abwaschen einer
Thermochromenschicht. Der Rest des Aufdrucks ist widerstandsfahig gegen Abwaschen.

Vorteile:

— Effekt eines erscheinenden Aufdrucks nach dem Ubergiessen mit kochendem Wasser
(Werbebotschaft unterstreichende zusitzliche Eindriicke)

— Fotosaufdrucke ohne Farbenmengebeschrankungen

— Dekoration mit Gold und Platin

— unbeschrinkte Aufdrucksflache — Aufdruck in unerreichbare mit Hilfe anderer Technologien
Plitzen (konkave und konvexe Orte, Bechergriff, Becherboden, volle Produktflichen mit
Verbindung unter einem Bechergriff usw.)

IVORY COOL-HOT PRINT
—nadruk technika kalkomanii z dodatkowym nadrukiem termochromowym (elementem
znikajacym pod wptywem zmiany temperatury produktu — po zalaniu kubka wrzatkiem)

Etapy procesu zdobienia

— przygotowanie projektu do druku; — druk kalkomanii; — transfer kalkomanii na produkt;
— proces wypalenia nadruku; — przygotowanie do druku nadruku termochromowego;
— druk kalkomanii termochromowej; — transfer kalkomanii termochromowej na produkt;
—wygrzewanie kalkomanii termochromowej

Ograniczenia technologiczne

— zanizona odpornos¢ na zmywanie mechaniczne warstwy termochromowej. Pozostata cze$¢
nadruku odporna na zmywanie

Zalety

— efekt pojawiajacego sie nadruku po zalaniu wrzatkiem (dodatkowe wrazenia podkreslajace
przekaz reklamowy)

— nadruki zdjeciowe bez ograniczen ilosci koloréw

— dekoracje ztotem, platyna

—nieograniczona powierzchnia nadruku-nadruk w miejscach niedostepnych w innej tech-
nologii (miejsca wkleste i wypukte, ucho, dno, petne powierzchnie produktu z taczeniem
pod uchem, itp)

IVORY CHALKBOARD PRINT

—imprint on which you can write and wipe out like on
a chalkboard

CHALKBOARD MUG with chalk. New, amazing com-
munication tool. Mug is covered with special ink, which
enables to write on it — just like on the chalkboard.
Messages are easy removable as well. Ideal gift for a lot
of occasions.

Stages of print process

— developing a design for print

—decal printing

— decal transer on product

— print burning process

Advantages

— it is recommended to combine chalkboard print with
other technics f.e. IVORY TRANSFER PRINT

— print resistant to mechanical damage

— print resistant to chemicals (washing in dishwashers)

—no limitations to size and placing

—an unlimited print area — print in areas inaccessi-
ble for other technologies (hollow and convex areas,
handle, bottom, full areas of a product with a link
under handle, etc.)

IVORY CHALKBOARD PRINT
— Tafelaufdruck, an den man mit einer Kreide schreiben kann und den man wie eine Tafel
wischen kann.

BECHER - TAFEL MIT KREIDE. Der Becher ist mit einem speziellen Material bedeckt,
das sowohl das Schreiben an den Becher wie an eine Tafel, als auch ein problemloses
Abwischen der dort gebliebenen Nachrichten erméglicht. Ein perfekter Gegenstand als ein
Geschenk zu vielen Anlassen.

Etappen des Dekorationsprozesses:

— Vorbereitung eines Projekts zum Drucken — Abziehbilddrucken

— Abziehbildtransfer auf ein Produkt

— Ausbrennenprozess des Aufdrucks

Vorteile:

—es ist empfohlen, mit anderen Aufdrucktechniken zu verbinden, zB. IVORY TRANSFER
PRINT

— gegen mechanische Beschadigungen widerstandsfahiger Aufdruck

— gegen Chemikalien widerstandsfahiger Aufdruck (Waschen in Geschirrspiilmaschinen)

— unbeschrankte Aufdrucksflache

— Aufdruck in unerreichbare mit Hilfe anderer Technologien Plitzen (konkave und konvexe
Orte, Bechergriff, Becherboden, volle Produktflachen mit Verbindung unter einem
Bechergriff usw.)

IVORY CHALKBOARD PRINT

— nadruk tablicowy, po ktérym mozna pisac kreda i $ciera¢ jak po tablicy

KUBEK TABLICA z kreda. Nowy, niezwykty sposéb komunikacji.
Kubek pokrywa specjalny materiat, ktéry umozliwia pisanie po nim tak, jak po tablicy i bezpro-
blemowe $cieranie pozostawionych wiadomosci. Idealny gadzet na upominek na wiele okazji.

Etapy procesu zdobienia

— przygotowanie projektu do druku

— druk kalkomanii

— transfer kalkomanii na produkt

— proces wypalenia nadruku

Zalety

— nadruk zaleca sie taczy¢ z innymi technikami nadruku np [VORY TRANSFER PRINT

—nadruk odporny na uszkodzenia mechaniczne

— nadruk odporny na $rodki chemiczne (mycie w zmywarkach)

— nieograniczona powierzchnia nadruku

—nadruk w miejscach niedostepnych w innej technologii (miejsca wkleste i wypukte, ucho,
dno, petne powierzchnie produktu z taczeniem pod uchem, itp)



PRINT TECHNI/QUES
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IVORY VIVID COLOUR PRINT

—organic decal imprint (intensive colours f.e. 100% MAGENTA, pink colours,
not available in other techniques)

Stages of the print process

— developing a project for print

—decal printing

— decal transer on product

— print burning process (200°C)

Technological restrictions

— lower resistance to mechanical scratches

— lower resistance to dishwashers

— minimal line thickness: positive 0,2mm, negative o,ymm
— minimal text size: positive 6 pt, negative 8 pt
Advantages

—intensive colours f.e. 100% magenta, pink, violet etc
—inks tested for food contact, no heavy metals

— combinations with other print techniques possible
— photo imprints (no limitations to number of colours)
— unlimited print area

IVORY VIVID COLOUR PRINT
— Aufdruck mit Hilfe eines organischen Abziehbilds (intensive Farben, zB. 100% MAGENTA;
rosa Farben mit Hilfe anderer Dekorationstechniken unerreichbar)

Etappen des Dekorationsprozesses:
— Vorbereitung eines Projekts zum Drucken
— Drucken eines Abziehbilds
— Abziehbildtransfer auf ein Produkt
— Warmenprozess eines Aufdrucks (200°C)
Technologische Beschriankungen:
— herabgesetzte Widerstandsfahigkeit gegen Kratzer
— herabgesetzte Widerstandsfihigkeit gegen Waschen in Geschirrspiilmaschinen
—minimale Strichdicke: bei einem Positiv 0,2 mm,
bei einer Negativ 0,4 mm
—minimale Textgrosse: bei einem Positiv 6 Punkte,
bei einer Negativ 8 Punkte
Vorteile:
— Intensive Farben, zB. 100% Magenta, Violets, usw.
— geeignete zum Kontakt mit Nahrung, zertifizierte, ohne Schwermetalle Farben
— Verbindungsmoglichkeit mit anderen Dekorationstechniken
— Fotosaufdrucke ohne Farbenmengebeschriankungen
— unbeschrankte Aufdrucksflache

IVORY VIVID COLOUR PRINT
—nadruk kalkomania organiczna (intensywne nasycenie barw np. 100% MAGENTA, kolory
rézowe nieosiggalne innymi technikami zdobienia)

Etapy procesu zdobienia

— przygotowanie projektu do druku

— druk kalkomanii

— transfer kalkomanii na produkt

— proces wygrzania nadruku (200°C)

Ograniczenia technologiczne

—zmniejszona odpornos¢ na zarysowania

—zmniejszona odpornos¢ na mycie w zmywarkach

—minimalna grubos¢ kreski: w pozytywie 0,2 mm, w negatywie o, mm
— minimalna wielkos¢ tekstu: w pozytywie 6 pkt., w negatywie 8 pkt.
Zalety

—intensywne kolory np. 100% magenta, fiolety, itp.

— farby przystosowane do kontaktu z zywnoscia, atestowane, pozbawione metali ciezkich
— mozliwo$¢ taczenia z innymi technikami zdobienia

— nadruki zdjeciowe bez ograniczen ilosci koloréw

— nieograniczona powierzchnia nadruku

of

IVORY LUMINESCENT PRINT

— fluorescent imprint (reflected light wave length is longer than wave length of
original light)

Stages of the print process

— developing a design for print

—decal printing

— decal transfer on a product

— print burning process (200°C)

—only fluorescent colours: Green (PMS 802), Blue (PMS 801), Yellow (PMS 803),
Orange (PMS 8ou), Pink (PMS 806)

Technological restrictions

— lower resistance to mechanical scratches

— lower resistance to dishwashers

Advantages

—intensive colours f.e. 100% magenta, pink, violet etc

—inks tested for food contact, no heavy metals

— combinations with other print techniques possible

— photo imprints (no limitations to number of colours)

— unlimited print area

IVORY LUMINESCENT PRINT
— fluoreszierender Aufdruck (die Welle des schon reflektierten Lichts ist linger als die
Welle des noch reflektierten Lichts)

Etappen des Dekorationsprozesses:

— Vorbereitung eines Projekts zum Drucken

— Drucken eines Abziehbilds

— Abziehbildtransfer auf ein Produkt

— Warmenprozess eines Aufdrucks (200°C)

— Fluoreszierende Farben: griin (PMS 802), blau (PMS 801), gelb (PMS 803),
orange (PMS 8oy), rosa (PMS 806)

Technologische Beschrinkungen:

— herabgesetzte Widerstandsfahigkeit gegen Kratzer

— herabgesetzte Widerstandsféhigkeit gegen Waschen in Geschirrspiilmaschinen

— Intensive Farben, zB. 100% Magenta, Violets, usw.

Vorteile:

— geeignete zum Kontakt mit Nahrung, zertifizierte, ohne Schwermetalle Farben

— Verbindungsmoglichkeit mit anderen Dekorationstechniken

— Fotosaufdrucke ohne Farbenmengebeschrankungen

— unbeschrénkte Aufdrucksflache

IVORY LUMINESCENT PRINT

— nadruk fluorescencyjny (fala odbitego $wiatta jest dtuzsza niz fala $wiatta odbijanego)

Etapy procesu zdobienia

— przygotowanie projektu do druku

— druk kalkomanii

— transfer kalkomanii na produkt

— proces wygrzania nadruku (200°C)

— kolory fluorescencyjne: Zielony (PMS 802), Niebieski (PMS 8o1), Z6tty (PMS 803),
Pomaraficzowy (PMS 8ou), Rozowy (PMS 806)

Ograniczenia technologiczne

—zmniejszona odpornos¢ na zarysowania

—zmniejszona odpornos¢ na mycie w zmywarkach

Zalety

—intensywne kolory np. 100% Magenta, fiolety,itp.

— farby przystosowane do kontaktu z zywnoscia, atestowane, pozbawione metali ciezkich

— mozliwos¢ taczenia z innymi technikami zdobienia

— nadruki zdjeciowe bez ograniczen ilosci koloréw

— nieograniczona powierzchnia nadruku

CLASSIC

LINE

* Wholesome harmony — This has always fascinated us. Ideal

proportions, dimensions, within strictly defined colour. An
excellent proposition for business gifts.

Die Harmonie des Ganzen — dies verzaubert uns seit jeher. Perfekte Proportionen
und GroRe, Farben in streng definierten Grenzen, ohne Uberfluss. Die Classic Line
stellt einen ausgezeichneten Vorschlag fiir Business-Geschenk dar.

Harmonia cato$ci — to nas urzeka od zawsze. ldealne proporcje, wymiary, kolor
w granicach $cisle okreslonych, bez naduzy¢. Classic Line stanowi doskonata
propozycje upominkéw biznesowych.
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CLASSIC
LINE

222 mmx 55 mm
252mm x101 mm

- T
10 mm x50 MM

10 mmx100 MM

— [ ~\ 200 mm x 18 mm Y=

imprint on the handle / Aufdruck am Henkel / nadruk na uchu: 10 mm x 100 mm
imprint on the inside rim / Aufdruck an der Innenwand /

nadruk wewnatrz na Scianie: 20 mm x 110 mm

imprint on inside bottom / Aufdruck am Bodeninneren /

nadruk wewnatrz na dnie: not available / nicht verfiigbar / brak

imprint on outside bottom / Aufdruck von unten / nadruk od spodu: 35 mm

imprint on the handle / Aufdruck am Henkel / nadruk na uchu: 10 mm x 5o mm
imprint on the inside rim / Aufdruck an der Innenwand /

nadruk wewnatrz na Scianie: 20 mm x 100 mm

imprint on inside bottom / Aufdruck am Bodeninneren /

nadruk wewnatrz na dnie: not available / nicht verfiigbar / brak

imprint on outside bottom / Aufdruck von unten / nadruk od spodu: 45 mm

—~J .
( 245 mm x 29 mm )

4o mmx30 mm

imprint on the handle / Aufdruck am Henkel / nadruk na uchu:

not available / nicht verfiigbar / brak

imprint on the inside rim / Aufdruck an der Innenwand /

nadruk wewnatrz na $cianie: 20 mm x 70 mm

imprint on inside bottom / Aufdruck am Bodeninneren / nadruk wewnatrz na dnie: 4o mm
imprint on outside bottom / Aufdruck von unten / nadruk od spodu: 35 mm

diameter / Durchmesser / érednica:
upper approx. / Oben: ca. / géra ok. go mm
'|'|5 Real bottom approx. / Unten: ca. / d6t ok. 60 mm
height: approx. / Hohe: ca. / wysokos¢: ok. 105 mm
capacity: approx. / Inhalt: ca. / pojemnosé: ok. 300 ml

diameter / Durchmesser / érednica:
upper approx. / Oben: ca. [ géra ok. gy mm diameter / Durchmesser / $rednica:
bottom approx. / Unten: ca. / dét ok. 47 mm upper approx. / Oben: ca. [ géra ok. 82 mm
1 Memor m height: approx. / Hohe: ca. / wysokos¢: ok. 68 mm 1 V X m bottom approx. / Unten: ca. / d6t ok. 5o mm
33 y capacity: approx. / Inhalt: ca. / pojemnos¢: ok. 250 ml LIO 0 height: approx. / Hohe: ca. / wysokos¢: ok. 105 mm

saucer / Untertasse / spodek: capacity: approx. / Inhalt: ca. / pojemnosé: ok. 300 ml
length approx. / Durchmesser: ca. / érednica ok. 130 mm




208 mm x 95 mm

244 mm x 135 mm

imprint on the handle / Aufdruck am Henkel / nadruk na uchu: 14 mm x 135 mm
imprint on the inside rim / Aufdruck an der Innenwand /

nadruk wewnatrz na $cianie: 20 mm x go mm

imprint on inside bottom / Aufdruck am Bodeninneren /

nadruk wewnatrz na dnie: not available / nicht verfiigbar / brak

12

3

CLASSIC
LINE

221mm x g0 mm

24 mm x 105 mm

imprint on the handle / Aufdruck am Henkel / nadruk na uchu: 14 mm x 105 mm
imprint on the inside rim / Aufdruck an der Innenwand /

nadruk wewnatrz na $cianie: 20 mm x go mm

imprint on inside bottom / Aufdruck am Bodeninneren /

nadruk wewnatrz na dnie: not available / nicht verfiigbar / brak

imprint on outside bottom / Aufdruck von unten / nadruk od spodu: 60 mm imprint on outside bottom / Aufdruck von unten / nadruk od spodu: 35 mm

208 mmx 95 mm

2 mm x135 mm

imprint on the handle / Aufdruck am Henkel / nadruk na uchu: 14 mm x 135 mm
imprint on the inside rim / Aufdruck an der Innenwand /

nadruk wewnatrz na $cianie: 20 mm x go mm

imprint on inside bottom / Aufdruck am Bodeninneren /

nadruk wewnatrz na dnie: not available / nicht verfiigbar / brak

imprint on outside bottom / Aufdruck von unten / nadruk od spodu: 60 mm

diameter: approx. / Durchmesser: ca. / érednica: ok. 76 mm
'|O7 Top ’ m height: approx. / Hohe: ca. / wysokos¢: ok. 105 mm

capacity: approx. / Inhalt: ca. / pojemnos¢: ok. 300 ml

diameter / Durchmesser / $rednica:

upper approx. / Oben: ca. [ géra ok. 8o mm

bottom approx. / Unten: ca. / d6t ok. 61 mm

height: approx. / Hohe: ca. / wysokos¢: ok. 107 mm
capacity: approx. / Inhalt: ca. / pojemnosé: ok. 300 ml

diameter: approx. / Durchmesser: ca. / érednica: ok. 76 mm
m height: approx. / Hohe: ca. / wysoko$¢: ok. 105 mm 106 IVO ry m

capacity: approx. / Inhalt: ca. / pojemnosé: ok. 300 ml

108 Evergreen




220 mmx123 mm

10 mmx 110 mm

215 mm x 70 mm

10 mmx100 MM

imprint on the handle / Aufdruck am Henkel / nadruk na uchu: 10 mm x 110 mm
imprint on the inside rim / Aufdruck an der Innenwand /

nadruk wewnatrz na $cianie: 20 mm x go mm

imprint on inside bottom / Aufdruck am Bodeninneren /

nadruk wewnatrz na dnie: not available / nicht verfiigbar / brak

imprint on outside bottom / Aufdruck von unten / nadruk od spodu: 55 mm

imprint on the handle / Aufdruck am Henkel / nadruk na uchu: 10 mm x 100 mm
imprint on the inside rim / Aufdruck an der Innenwand /

nadruk wewnatrz na Scianie: 20 mm x go mm

imprint on inside bottom / Aufdruck am Bodeninneren /

nadruk wewnatrz na dnie: not available / nicht verfiigbar / brak

imprint on outside bottom / Aufdruck von unten / nadruk od spodu: o mm

117 Viva D

diameter / Durchmesser / érednica:

upper approx. / Oben: ca. / gora ok. 75 mm

bottom approx. / Unten: ca. / d6t ok. 72 mm

height: approx. / Hohe: ca. / wysokos¢: ok. 125 mm
capacity: approx. / Inhalt: ca. / pojemnosé: ok. 350 ml

116 Classic

diameter / Durchmesser / érednica:

upper approx. / Oben: ca. / géra ok. 81 mm

bottom approx. / Unten: ca. / d6t ok. 52 mm

height: approx. / Hohe: ca. / wysokos¢: ok. 128 mm
capacity: approx. / Inhalt: ca. / pojemnos¢: ok. 300 ml

Y
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MATTE COLLECTION
/

CLASSIC
LINE

240,0mm x 4o,0 mm

’ 2100 mm x 40,0 mm ‘

imprint on the handle / Aufdruck am Henkel / nadruk na uchu: 13 mm x g5 mm
imprint on the inside rim / Aufdruck an der Innenwand /

nadruk wewnatrz na $cianie: 230 mm x 20 mm

imprint on inside bottom / Aufdruck am Bodeninneren /

nadruk wewnatrz na dnie: yo mm

imprint on outside bottom / Aufdruck von unten / nadruk od spodu: 5o mm

imprint on the handle / Aufdruck am Henkel / nadruk na uchu: 15 mm x 115 mm
imprint on the inside rim / Aufdruck an der Innenwand /

nadruk wewnatrz na $cianie: 260 mm x 20 mm

imprint on inside bottom / Aufdruck am Bodeninneren /

nadruk wewnatrz na dnie: yo mm

imprint on outside bottom / Aufdruck von unten / nadruk od spodu: 45 mm

156 Milano ) )

diameter / Durchmesser / $rednica:

upper approx. / Oben: ca. [ géra ok. 83 mm

bottom approx. / Unten: ca. / d6t ok. 5 mm

height: approx. / Hohe: ca. / wysokos¢: ok. 82 mm
capacity: approx. / Inhalt: ca. / pojemnosé: ok. 250 ml

155 Madrid )

diameter / Durchmesser / $rednica:

upper approx. / Oben: ca. / gbra ok. go mm

bottom approx. / Unten: ca. / d6t ok. 60 mm

height: approx. / Hohe: ca. / wysokoé¢: ok. g3 mm
capacity: approx. / Inhalt: ca. / pojemnosé: ok. 300 ml




MATTE COLLECTION
/
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2200 mm x8o,0mm

NEW /

230 mm x 88 mm

imprint on the handle / Aufdruck am Henkel / nadruk na uchu: 10 mm x 105 mm
imprint on the inside rim / Aufdruck an der Innenwand /

nadruk wewnatrz na $cianie: 210 mm x 20 mm

imprint on inside bottom / Aufdruck am Bodeninneren /

nadruk wewnatrz na dnie: 5o mm

imprint on outside bottom / Aufdruck von unten / nadruk od spodu: 60 mm

imprint on the handle / Aufdruck am Henkel / nadruk na uchu: 10 mm x 110 mm
imprint on the inside rim / Aufdruck an der Innenwand /

nadruk wewnatrz na $cianie: 220 mm x 20 mm

imprint on inside bottom / Aufdruck am Bodeninneren /

nadruk wewnatrz na dnie: not available / nicht verfiigbar / brak

imprint on outside bottom / Aufdruck von unten / nadruk od spodu: 35 mm

154 Venezia ) |

diameter / Durchmesser / érednica:

upper approx. / Oben: ca. / géra ok. 79 mm

bottom approx. / Unten: ca. / dét ok. 5 mm

height: approx. / Hohe: ca. / wysokos¢: ok. 123 mm
capacity: approx. / Inhalt: ca. / pojemnosé: ok. 300 ml

161 Oksford (2 ))))

diameter / Durchmesser / érednica:

upper approx. / Oben: ca. / géra ok. 8o mm

bottom approx. / Unten: ca. / d6t ok. 8o mm

height: approx. / Hohe: ca. / wysokos¢: ok. g5 mm
capacity: approx. / Inhalt: ca. / pojemnos¢: ok. 330 ml

* An Enchanting style that is worth your while. Eloquent and
charming details to ensure an unforgettable experience.

Lucky Charm — wie der Charme eines Schnittes dich von der Richtigkeit deiner
Entscheidung tiberzeugt. Der aussagekraftige Reiz des Details garantiert, dass
dich ein unerwartetes Abenteuer erwartet.

Lucky Charm — jak urok fasonéw przekonywujacych Cie o stusznosci decyzji.
Wymowny urok detalu gwarantuje, iz czeka Gie niezapomniana przygoda.




65 mmx60mm

Q\S“S\

imprint on the handle / Aufdruck am Henkel / nadruk na uchu: 35 mm x 30 mm x 15 mm
imprint on the inside rim / Aufdruck an der Innenwand /

nadruk wewnatrz na $cianie: 20 mm x go mm

imprint on inside bottom / Aufdruck am Bodeninneren /

nadruk wewnatrz na dnie: not available / nicht verfiigbar / brak

imprint on outside bottom / Aufdruck von unten / nadruk od spodu: ygo mm

imprint on the handle / Aufdruck am Henkel / nadruk na uchu:

not available / nicht verfiigbar / brak

imprint on the inside rim / Aufdruck an der Innenwand /

nadruk wewnatrz na $cianie: 20 mm x 70 mm

imprint on inside bottom / Aufdruck am Bodeninneren /

nadruk wewnatrz na dnie: 35 mm

imprint on outside bottom / Aufdruck von unten / nadruk od spodu: 35 mm

111 Vision

diameter / Durchmesser / érednica:

upper approx. / Oben: ca. / géra ok. 83 mm

bottom approx. / Unten: ca. / dét ok. 55 mm

height: approx. / Hohe: ca. / wysokos¢: ok. 113 mm
capacity: approx. / Inhalt: ca. / pojemnosé: ok. 330 ml

139 Vision plus

)

60,0mm x60,0 mm

10 mm x 120 MM

imprint on the handle / Aufdruck am Henkel / nadruk na uchu: 10 mm x 120 mm
imprint on the inside rim / Aufdruck an der Innenwand /

nadruk wewnatrz na $cianie: 20 mm x 100 mm

imprint on inside bottom / Aufdruck am Bodeninneren /

nadruk wewnatrz na dnie: not available / nicht verfiigbar / brak

imprint on outside bottom / Aufdruck von unten / nadruk od spodu: 45 mm

diameter / Durchmesser / érednica:

upper approx. / Oben: ca. [ gbra ok. 86 mm

bottom approx. / Unten: ca. / d6t ok. yg mm . .

height: approx. / Hohe: ca. / wysokos¢: ok. 75 mm '|LI2 K‘lngs‘lze )
capacity: approx. / Inhalt: ca. / pojemnos¢: ok. 210 ml

saucer / Untertasse / spodek:

length approx. / Durchmesser: ca. / érednica ok. 150 mm

diameter / Durchmesser / $rednica:

upper approx. / Oben: ca. / géra ok. 89 mm

bottom approx. / Unten: ca. / d6t ok. 60 mm

height: approx. / Hohe: ca. / wysokos¢: ok. 131 mm
capacity: approx. / Inhalt: ca. / pojemnosé: ok. 500 ml
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200 mm x 88 mm

. J/

imprint on the handle / Aufdruck am Henkel / nadruk na uchu: 8 mm x 115 mm
imprint on the inside rim / Aufdruck an der Innenwand /

nadruk wewnatrz na Scianie: 20 mm x 8o mm

imprint on inside bottom / Aufdruck am Bodeninneren /

nadruk wewnatrz na dnie: not available / nicht verfiigbar / brak

¥ imprint on outside bottom / Aufdruck von unten / nadruk od spodu: 30 mm

- N PERFECT
COMBINATION

195 mm x 75 mm

12mm x5 mm

\ 182mm x18 mm ]

imprint on the handle / Aufdruck am Henkel / nadruk na uchu: 12 mm x 115 mm
imprint on the inside rim / Aufdruck an der Innenwand /

nadruk wewnatrz na Scianie: 20 mm x go mm

imprint on inside bottom / Aufdruck am Bodeninneren /

nadruk wewnatrz na dnie: not available / nicht verfiigbar / brak

imprint on outside bottom / Aufdruck von unten / nadruk od spodu: o mm

diameter / Durchmesser / érednica:
upper approx. / Oben: ca. / géra ok. 71 mm,
'|'|3 Comfo rt bottom approx. / Unten: ca. / dét ok. 45 mm
height: approx. / Hohe: ca. / wysokos¢: ok. 132 mm
capacity: approx. / Inhalt: ca. / pojemnosé: ok. 300 ml

* An original blend of completely unh'ke[y materials such as Eine originelle Mischung von véllig uniiblichen Materialien wie Holz, Metall
in Verbindung mit Porzellan schafft eine erstaunliche Wirkung. Eine hervorragende

_ o WOOd, metal with porcelain creates an amazing effect. Out- Mischung aus Porzellan-Formen und subtilen Farbkombinationen! Wenn Sie sich
d1ameter/Durchmesser/sref|n1ca: standing mix of porce[ajn forms and subtle colour combina- abheben mochten, nehmen Sie Perfect Combination. Das ist genau das Richtige
. upper approx. / Oben: ca. [ géra ok. 72 mm . . . fur Sie!
102 Emotjon m bottom approx. / Unten: ca. / dét ok. 57 mm tions that stands out! If you like to stand out, Perfect combi-
heigh?:: approx. / Hhe: ca./wysokoéé: Olk; 15 mm nation is jUSt right for you! Oryginalne zestawienie pozornie odlegtych materiatéw, jak drewno, metal
capacity: approx. / Inhalt: ca. / pojemnosé: ok. 300 ml z porcelang stworzyto niesamowity efekt. Odlegte stato sie bliskie. Zaskakujaca

integracja form porcelanowych i zestawienr kolorystycznych. Jezeli pragniesz sie
wyrézni¢, wybierz kolekcje Perfect Combination.
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PERFECT
COMBINATION

| 240 mm x50 mm ‘

\ /“‘
\J J— L /

imprint on the handle / Aufdruck am Henkel / nadruk na uchu: not available / nicht verfiigbar / brak
imprint on the inside rim / Aufdruck an der Innenwand /

nadruk wewnatrz na Scianie: 190 mm x 20 mm

imprint on inside bottom / Aufdruck am Bodeninneren /

nadruk wewnatrz na dnie: 35 mm

imprint on outside bottom / Aufdruck von unten / nadruk od spodu: yo mm

wycigcie 20 mm x 34y mm

201 mmx 48 mm

imprint on the handle / Aufdruck am Henkel / nadruk na uchu: 10 mm x go mm
imprint on the inside rim / Aufdruck an der Innenwand /

nadruk wewnatrz na $cianie: 20 mm x go mm

imprint on inside bottom / Aufdruck am Bodeninneren /

nadruk wewnatrz na dnie: not available / nicht verfiigbar / brak

imprint on outside bottom / Aufdruck von unten / nadruk od spodu: 45 mm

| 227 mmx87 mm |

186 mm x 21 mm

imprint on the handle / Aufdruck am Henkel / nadruk na uchu:

not available / nicht verfiigbar / brak

imprint on the inside rim / Aufdruck an der Innenwand /

nadruk wewnatrz na Scianie: 20 mm x 100 mm

imprint on inside bottom / Aufdruck am Bodeninneren /

nadruk wewnatrz na dnie: not available / nicht verfiigbar / brak

imprint on outside bottom / Aufdruck von unten / nadruk od spodu: 45 mm

diameter / Durchmesser / érednica:

upper approx. / Oben: ca. / géra ok. 8o mm
m bottom approx. / Unten: ca. / d6t ok. 60 mm

height: approx. / Hohe: ca. / wysoko$¢: ok. g5 mm

capacity: approx. / Inhalt: ca. / pojemnosé: ok. 300 ml

163 Concept

119 Event D)))]

diameter / Durchmesser / érednica:

upper approx. / Oben: ca. / géra ok. 76 mm

bottom approx. / Unten: ca. / d6t ok. 60 mm

height: approx. / Hohe: ca. / wysokos¢: ok. 122 mm
capacity: approx. / Inhalt: ca. / pojemnos¢: ok. 300 ml

100 ldea

8))))

diameter / Durchmesser / $rednica:

upper approx. / Oben: ca. [ géra ok. 71 mm

bottom approx. / Unten: ca. / d6t ok. 60 mm

height: approx. / Hohe: ca. / wysokoé¢: ok. 156 mm
capacity: approx. / Inhalt: ca. / pojemnos¢: ok. yoo ml




/ { 222mm x 55 mm
(1 |

~\ 200 mm x18 mm e

7
10 mm x50 mm

I )
— R J s

,X 55mm;ssrtm/i’£, 7/ H

10 mmx70 mm

imprint on the handle / Aufdruck am Henkel / nadruk na uchu: 10 mm x 5o mm
imprint on the inside rim / Aufdruck an der Innenwand /

nadruk wewnatrz na Scianie: 20 mm x 100 mm

imprint on inside bottom / Aufdruck am Bodeninneren /

nadruk wewnatrz na dnie: not available / nicht verfiigbar / brak

imprint on outside bottom / Aufdruck von unten / nadruk od spodu: 45 mm

imprint on the handle / Aufdruck am Henkel / nadruk na uchu: 10 mm x 70 mm
imprint on the inside rim / Aufdruck an der Innenwand /

nadruk wewnatrz na $cianie: 20 mm x 100 mm

imprint on inside bottom / Aufdruck am Bodeninneren /

nadruk wewnatrz na dnie: 30 mm

imprint on outside bottom / Aufdruck von unten / nadruk od spodu: 4o mm

128 Combi )

diameter / Durchmesser / érednica:

upper approx. / Oben: ca. [ géra ok. 82 mm

bottom approx. / Unten: ca. / dét ok. 5o mm

height: approx. / Hohe: ca. / wysokos¢: ok. 105 mm
capacity: approx. / Inhalt: ca. / pojemnosé: ok. 300 ml

141 Forte D

diameter / Durchmesser / érednica:

upper approx. / Oben: ca. / géra ok. 85 mm

bottom approx. / Unten: ca. / d6t ok. 5y mm

height: approx. / Hohe: ca. / wysokos¢: ok. 105 mm
capacity: approx. / Inhalt: ca. / pojemnosé¢: ok. 300 ml

24
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THERMO COLLECTION

PERFECT
COMBINATION

2500 mmx 1,0 mm

238 mmx105 mm

imprint on the handle / Aufdruck am Henkel / nadruk na uchu: 10 mm x 105 mm
imprint on the inside rim / Aufdruck an der Innenwand /

nadruk wewnatrz na $cianie: 210 mm x 20 mm

imprint on inside bottom / Aufdruck am Bodeninneren /

nadruk wewnatrz na dnie: yo mm

imprint on outside bottom / Aufdruck von unten / nadruk od spodu: 45 mm

imprint on the handle / Aufdruck am Henkel / nadruk na uchu:

not available / nicht verfiigbar / brak

imprint on the inside rim / Aufdruck an der Innenwand /

nadruk wewnatrz na $cianie: 240 mm x 20 mm

imprint on inside bottom / Aufdruck am Bodeninneren /

nadruk wewnatrz na dnie: not available / nicht verfiigbar / brak

imprint on outside bottom / Aufdruck von unten / nadruk od spodu: 5o mm

158 To Go™

)

diameter / Durchmesser / érednica:

upper approx. / Oben: ca. / gbra ok. go mm

bottom approx. / Unten: ca. / d6t ok. 60 mm

height: approx. / Hohe: ca. / wysokos¢: ok. 135 mm
capacity: approx. / Inhalt: ca. / pojemnos¢: ok. 250 ml

164 Solid )

diameter / Durchmesser / $rednica:

upper approx. / Oben: ca. / gbra ok. go mm

bottom approx. / Unten: ca. / d6t ok. 65 mm

height: approx. / Hohe: ca. / wysokoé¢: ok. 120 mm
capacity: approx. / Inhalt: ca. / pojemnos¢: ok. yoo ml

* Double-walled mug. Porcelain walls maintain the temperature inside the drinks for a long time. The tight silicone lid reinforces the isolation.
Becher mit Doppelwand, der die Temperatur der Getrénke langer halt. Die Isolation verstarkt ein dichter Deckel aus Silikon.
Kubek z podwéjnymi $ciankami z porcelany, ktére dtuzej utrzymuja wewnatrz temperature napojéw. lzolacje wzmacnia szczelna, silikonowa pokrywka.



KREATIVE WERBEKERAMIK
KREATYWNA CERAMIKA REKLAMOWA



GOOD
FORM

* Perfect forms In unique frames. Interesting geometry of
shapes, colours, perfectly highlighted ceramics design. Made
to please the eyes.

Volkommene Formen in einzigartigen Rahmen. Interessante geometrische Formen,
Farben und ein hervorhebendes Keramik-Design. Ein Design, das den Augen
schmeichelt.

Doskonata forma w niebanalnej oprawie. Ciekawa geometria ksztattow, kolory
idealnie podkreslajace fasony ceramiki. Kombinacja form przyjaznych dla oka
odbiorcy.

Dzbanek / Jug / Kanne

imprint on the handle / Aufdruck am Henkel / nadruk na uchu: not available / nicht verfiigbar / brak
imprint on the inside rim / Aufdruck an der Innenwand /

nadruk wewnatrz na $cianie: not available / nicht verfiigbar / brak

imprint on inside bottom / Aufdruck am Bodeninneren /

nadruk wewnatrz na dnie: not available / nicht verfiigbar / brak

imprint on outside bottom / Aufdruck von unten / nadruk od spodu: 30 mm

LY p g J
Py “'-f-/'f'f.‘i‘
4 FEFAF ST

!

Cup / Tasse / filizanka

imprint on the handle / Aufdruck am Henkel / nadruk na uchu: not available / nicht verfiigbar / brak

imprint on the inside rim / Aufdruck an der Innenwand / nadruk wewnatrz na écianie: not available / nicht verfiigbar / brak
imprint on inside bottom / Aufdruck am Bodeninneren / nadruk wewnatrz na dnie: not available / nicht verfiigbar / brak
imprint on outside bottom / Aufdruck von unten / nadruk od spodu: 30 mm

S ——

imprint on the handle / Aufdruck am Henkel / nadruk na uchu: 10 mm x 125 mm
imprint on the inside rim / Aufdruck an der Innenwand /

nadruk wewnatrz na Scianie: 210 mm x 20 mm

imprint on inside bottom / Aufdruck am Bodeninneren /

nadruk wewnatrz na dnie: yo mm

imprint on outside bottom / Aufdruck von unten / nadruk od spodu: 4o mm

jug / Kanne / dzbanek:

diameter / Durchmesser / érednica: upper approx. / Oben: ca. / géra ok. 69 mm
bottom approx. / Unten: ca. / dét ok. 53 mm

height: approx. / Hohe: ca. / wysokos¢: ok. 102 mm

capacity: approx. / Inhalt: ca. / pojemnogé: ok. 480 ml

cup / Tasse / filizanka:

diameter / Durchmesser / érednica: upper approx. / Oben: ca. / géra ok. 102 mm
bottom approx. / Unten: ca. / d6t ok. 72 mm

height: approx. / Hohe: ca. / wysokos¢: ok. 62 mm

capacity: approx. / Inhalt: ca. / pojemnos¢: ok. 280 ml

137 Duet

diameter / Durchmesser / érednica:

upper approx. / Oben: ca. / géra ok. g5 mm

bottom approx. / Unten: ca. / d6t ok. 57 mm

height: approx. / Hohe: ca. / wysokos¢: ok. 105 mm
capacity: approx. / Inhalt: ca. / pojemnosé¢: ok. 450 ml

162 Favorite




0 mm x 8 mm

261 mm x5 mm

207 mm x 7 mm

10 mmx g5 mm

imprint on the handle / Aufdruck am Henkel / nadruk na uchu: 10 mm x 85 mm
imprint on the inside rim / Aufdruck an der Innenwand /

nadruk wewnatrz na $cianie: 18 mm x 130 mm

imprint on inside bottom / Aufdruck am Bodeninneren /

nadruk wewnatrz na dnie: not available / nicht verfiigbar / brak

imprint on outside bottom / Aufdruck von unten / nadruk od spodu: yo mm

imprint on the handle / Aufdruck am Henkel / nadruk na uchu: 10 mm x g5 mm
imprint on the inside rim / Aufdruck an der Innenwand /

nadruk wewnatrz na $cianie: 20 mm x 170 mm

imprint on inside bottom / Aufdruck am Bodeninneren /

nadruk wewnatrz na dnie: not available / nicht verfiigbar / brak

imprint on outside bottom / Aufdruck von unten / nadruk od spodu: 35 mm

103 Novel D))

diameter / Durchmesser / érednica:

upper approx. / Oben: ca. / géra ok. go mm

bottom approx. / Unten: ca. / dét ok. 53 mm

height: approx. / Hohe: ca. / wysokos¢: ok. 125 mm
capacity: approx. / Inhalt: ca. / pojemnosé: ok. 350 ml

120 Daily

diameter / Durchmesser / érednica:

upper approx. / Oben: ca. / géra ok. 87 mm

bottom approx. / Unten: ca. / d6t ok. yg mm

height: approx. / Hohe: ca. / wysokos¢: ok. 118 mm
capacity: approx. / Inhalt: ca. / pojemnos¢: ok. 300 ml

30

31
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10 mm x 85 mm

222mmx70 mm

o mm x65 mm

imprint on the handle / Aufdruck am Henkel / nadruk na uchu: 10 mm x 85 mm
imprint on the inside rim / Aufdruck an der Innenwand /

nadruk wewnatrz na $cianie: 20 mm x 8o mm

imprint on inside bottom / Aufdruck am Bodeninneren /

nadruk wewnatrz na dnie: not available / nicht verfiigbar / brak

imprint on the handle / Aufdruck am Henkel / nadruk na uchu: 10 mm x 65 mm
imprint on the inside rim / Aufdruck an der Innenwand /

nadruk wewnatrz na $cianie: 20 mm x go mm

imprint on inside bottom / Aufdruck am Bodeninneren /

nadruk wewnatrz na dnie: yo mm

imprint on outside bottom / Aufdruck von unten / nadruk od spodu: 45 mm

imprint on outside bottom / Aufdruck von unten / nadruk od spodu: 30 mm

112 Mystik

21D

diameter / Durchmesser / érednica:

upper approx. / Oben: ca. / géra ok. 72 mm

bottom approx. / Unten: ca. / d6t ok. yo mm

height: approx. / Hohe: ca. / wysokos¢: ok. 131 mm
capacity: approx. / Inhalt: ca. / pojemnos¢: ok. 300 ml

138 Eve D

diameter / Durchmesser / érednica:

upper approx. / Oben: ca. / gbra ok. 81 mm

bottom approx. / Unten: ca. / d6t ok. 58 mm

height: approx. / Hohe: ca. / wysokos¢: ok. 73 mm
capacity: approx. / Inhalt: ca. / pojemnos¢: ok. 200 ml
saucer / Untertasse / spodek:

length approx. / Durchmesser: ca. / érednica ok. 158 mm




tCONOMY
LINE

* The line of products create for customers who need good

quality of porcelain in advantageous price. Universal shapes

and large area of the imprints there are the the trumps
distinguishing models.

Die Produktlinie wurde mit dem Gedanken an Kunden entworfen, die qualitativ
gutes Porzellan zu einem giinstigen Preis benétigen. Universale Formen, groRe
Aufdruckflichen, das sind die Stirken, welche die unterschiedlichen Modele
ausmachen.

Linia produktéw stworzona z mysla o klientach, ktérzy potrzebuja dobrej jakosci
porcelany w korzystnej cenie. Uniwersalne fasony, duze powierzchnie zdobienia to
atuty wyrézniajace modele.

33

ECONOMY
LINE

230 mm x 55 mm

205 mmx 35 mm

_

I 220mmxgomm Il

imprint on the handle / Aufdruck am Henkel / nadruk na uchu: 10 mm x 105 mm
imprint on the inside rim / Aufdruck an der Innenwand /

nadruk wewnatrz na Scianie: 220 mm x 20 mm

imprint on inside bottom / Aufdruck am Bodeninneren /

nadruk wewnatrz na dnie: not available / nicht verfiigbar / brak

imprint on outside bottom / Aufdruck von unten / nadruk od spodu: o mm

imprint on the handle / Aufdruck am Henkel / nadruk na uchu: 10 mm x 105 mm
imprint on the inside rim / Aufdruck an der Innenwand /

nadruk wewnatrz na $cianie: 210 mm x 20 mm

imprint on inside bottom / Aufdruck am Bodeninneren /

nadruk wewnatrz na dnie: 5o mm

imprint on outside bottom / Aufdruck von unten / nadruk od spodu: 60 mm

119 Master

diameter / Durchmesser / $rednica:

upper approx. / Oben: ca. / gora ok. 88 mm

bottom approx. / Unten: ca. / dot ok. 55 mm

height: approx. / Héhe: ca. / wysokos¢: ok. 103 mm
capacity: approx. / Inhalt: ca. / pojemnosé: ok. 300 ml

150 Basic

diameter: approx. / Durchmesser: ca. / érednica: ok. 82 mm
height: approx. / Hohe: ca. / wysokos¢: ok. g5 mm
capacity: approx. / Inhalt: ca. / pojemnosé: ok. 300 ml
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250,0 mm x 50,0 mm

'\\J 240,0 mm x 35,0 MM {

imprint on the handle / Aufdruck am Henkel / nadruk na uchu: 15 mm x g5 mm
imprint on the inside rim / Aufdruck an der Innenwand /

nadruk wewnatrz na Scianie: 230 mm x 20 mm

imprint on inside bottom / Aufdruck am Bodeninneren /

nadruk wewnatrz na dnie: 5o mm

imprint on outside bottom / Aufdruck von unten / nadruk od spodu: 55 mm

GLASS
MODELS

210 mm 85 mm

\

imprint on the handle / Aufdruck am Henkel / nadruk na uchu: 10 mm x 8o mm
imprint on the inside rim / Aufdruck an der Innenwand /

nadruk wewnatrz na $cianie: 150 mm x 15 mm

imprint on inside bottom / Aufdruck am Bodeninneren /

nadruk wewnatrz na dnie: 5o mm

imprint on outside bottom / Aufdruck von unten / nadruk od spodu: 5o mm

diameter / Durchmesser / érednica:
upper approx. / Oben: ca. [ géra ok. 88 mm
) bottom approx. / Unten: ca. / d6t ok. 71 mm
height: approx. / Hohe: ca. / wysokos¢: ok. 84 mm
capacity: approx. / Inhalt: ca. / pojemnosé: ok. 300 ml

151 Media

diameter / Durchmesser / érednica:
. upper approx. / Oben: ca. / géra ok. 77 mm
152 Act'lve bottom approx. / Unten: ca. / d6t ok. 56 mm
height: approx. / Hohe: ca. / wysokos¢: ok. 100 mm
capacity: approx. / Inhalt: ca. / pojemnos¢: ok. 300 ml




220 mm xgo mm

250 mm x 4o mm

210 mmx 30 mm

143 Frozen

diameter: approx. / Durchmesser: ca. / érednica: ok. 8o mm
height: approx. / Hohe: ca. / wysokos¢: ok. g5 mm
capacity: approx. / Inhalt: ca. / pojemnos¢: ok. 250 ml

145 Frozen bell

diameter: approx. / Durchmesser: ca. / érednica: ok. go mm
height: approx. / Hohe: ca. / wysokoi¢: ok. 100 mm
capacity: approx. / Inhalt: ca. / pojemnos¢: ok. 300 ml

147 Frozen fog

diameter: approx. / Durchmesser: ca. / érednica: ok. 8o mm
height: approx. / Hohe: ca. / wysokos¢: ok. 128 mm
capacity: approx. / Inhalt: ca. / pojemnog¢: ok. 300 ml

36
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220 mmxgo mm

250 mm x 4o mm

210 mmx30mm

GLASS
MODELS

14y Glass basic

diameter: approx. / Durchmesser: ca. / érednica: ok. 8o mm
height: approx. / Hohe: ca. / wysokos¢: ok. g5 mm
capacity: approx. / Inhalt: ca. / pojemnos¢: ok. 250 ml

1416 Glass bell

diameter: approx. / Durchmesser: ca. / $rednica: ok. go mm
height: approx. / Hohe: ca. / wysokos¢: ok. 100 mm
capacity: approx. / Inhalt: ca. / pojemnos¢: ok. 300 ml

148 Glass fog

diameter: approx. / Durchmesser: ca. / $rednica: ok. 8o mm
height: approx. / Hohe: ca. / wysokos¢: ok. 128 mm
capacity: approx. / Inhalt: ca. / pojemnosé: ok. 300 ml




NEW /

165 Pilzno

capacity: approx. / Inhalt: ca. / pojemno$é: ok. soo ml

166 Praga

capacity: approx. / Inhalt: ca. / pojemnosé: ok. 300 ml

38
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NEW /

GLASS
MODELS

167 Bonn

capacity: approx. / Inhalt: ca. / pojemnosé: ok. soo ml

168 Bonn

capacity: approx. / Inhalt: ca. / pojemnosé: ok. 300 ml




4o el

NEW / NEW /

@ — @

210 mm x 60 mm

GLASS
MODELS

190 mm x 120 mm 220 mm x150 mm

171 Ba\[e rn capacity: approx. / Inhalt: ca. / pojemnosé: ok. soo ml
'|7O Boston capacity: approx. / Inhalt: ca. / pojemnos¢: ok. 260 ml

172 Bosma n capacity: approx. / Inhalt: ca. / pojemnosé: ok. 500 ml

169 Po rter capacity: approx. / Inhalt: ca. / pojemnos¢: ok. 500 ml
173 Strong capacity: approx. / Inhalt: ca. / pojemnos¢: ok. 500 ml




NEW /

175 Vannes

capacity: approx. / Inhalt: ca. / pojemnos¢: ok. 180 ml

174 Sens

capacity: approx. / Inhalt: ca. / pojemnos¢: ok. 170 ml

42
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NEW /

GLASS
MODELS

176 Bordeaux

capacity: approx. / Inhalt: ca. / pojemnos¢: ok. yoo ml

177 Orlean

capacity: approx. / Inhalt: ca. / pojemnosé: ok. 250 ml

178 Olivet

capacity: approx. / Inhalt: ca. / pojemnos¢: ok. 240 ml
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NEW / NEW /

GLASS
MODELS

220 mm x 75 mm

250 mm x 30 mm

o
wommigsmn

'|8O L'izbona capacity: approx. / Inhalt: ca. / pojemnosé: ok. 350 ml 182 Gla Sgow capacity: approx. / Inhalt: ca. / pojemnosé: ok. 300 ml

1 capacity: approx. / Inhalt: ca. / pojemnos¢: ok. 300 ml 1 capacity: approx. / Inhalt: ca. / pojemnos¢: ok. 250 ml
181 Sofia 18y Whisky

179 Hawa na capacity: approx. / Inhalt: ca. / pojemnos¢: ok. 290 ml 185 Ha m'i lton capacity: approx. / Inhalt: ca. / pojemnos¢: ok. 260 ml




NEW /

@ o mmass

20mm

90 mm x 35 mm

186 Flash

capacity: approx. / Inhalt: ca. / pojemnos¢: ok. 5o ml

189 Spark

capacity: approx. / Inhalt: ca. / pojemnos¢: ok. 5o ml

187 Fast

capacity: approx. / Inhalt: ca. / pojemnos¢: ok. 5o ml

188 Power

capacity: approx. / Inhalt: ca. / pojemnos¢: ok. 5o ml

TECHNICAL INFORMATION

TECHNISCHE INFORMATIONEN /| TECHNOLOGIE
INFORMACJA TECHNICZNA / TECHNOLOGIA

TECHNICAL INFORMATION

Projects technical directives

Accepted Image Formats
— graphics file: cdr, eps lub ai.

Fonts
— all text should be converted to outlines or curves or all fonts must
be included with your file.

Colours
—we recommend to determine colours according to Pantone

colour scale,
— bitmaps in CMYK.

Resolution

— four-colour process and continuous-tone images with 300 dpi
at actual size,

— preview files JPG 72 dpi.

Selections of imprints colour

The ceramics paint colours don't have marking Pantone and they
can't be exactly compared to this colour pattern book. Deviation of
colour in two degrees scale of Pantone is permitted.

TECHNOLOGY

Due to high investments IVORY has the latest in modern machinery
which streamlines the production process and increases the quality
of products.

Our Applied Technology allows for efficient output. Consequently
we are able to effectively realize huge order quantities, even for the
most demanding customers.

Our technology is Energy efficient and environmentally friendly

Imprint durability

Printing on ceramic articles are done in temperatures between
800-840°C.

This guarantees high durability of imprints (resistant to dishwash-
ers, chemicals, mechanical wear like scratching and rubbing etc.)

Imprints on glass are done in temperatures between 550—-620°C.
We recommend hand-washing.

TECHNISCHE INFORMATIONEN

Technische Richtlinien der Projekte:

Format
— Grafikdateien: cdr, eps lub ai.

Schriftarten

— alle Texte sollten in Kurven umge-
wandelt sein oder alle Schriftarten
sollten in Grafikdateien enthalten
sein.

Farben

—wir empfehlen die Farben
nach der Pantone-Skala
zu bestimmen,

— Bitmaps in CMYK.

Auflésung
— Rasterprojekte 300 dpi,
— Vorschaudateien in jpg 72 dpi.

Auswahl der Aufdruckfarben

Die Keramik-Lackfarben haben keine
Kennzeichnung nach Pantone und sie
kénnen nicht genau mit den Farben im
Musterbuch verglichen werden. Far-
babweichungen von zwei Grad nach
der Pantone — Skala sind gestattet.

TECHNOLOGIE

Aufgrund hoher Investitionen hat
IVORY die modernsten Maschinen,
welche einen optimierten Produktions-
prozess ermoglichen und so eine hohe
Qualitat der Produkte ermdoglicht.

Die von uns angewandte Technologie
ermoglicht effiziente Leistung. Somit
sind wir in der Lage, groRe Bestell-
mengen effektiv zu realisieren, auch
fr die anspruchsvollsten Kunden.

Unsere Technologie ist umwelt-
freundlich und energieeffizient.

Haltbarkeit des Aufdrucks

Die Aufdrucke werden bei einer Tem-
peratur von 800-840°C auf das Por-
zellan gebrannt.

Dies garantiert die Haltbarkeit der
Aufdrucke beim Waschen in Geschirr-
spiilern aber auch gegen Kratzern oder
NGETENN

Die Aufdrucke auf Glas werden bei
Temperaturen von 550-620°C einge-
brannt, deshalb empfehlen wir sie von
Hand zu wschen.

TECHNOLOGY

INFORMACJA TECHNICZNA

Wytyczne techniczne projektéw:

Format
— plikéw graficznych: cdr, eps Lub ai.

Fonty

—wszystkie czcionki zamienione na
krzywe lub czcionki dotaczone do
plikéw graficznych.

Kolory

— sugerujemy okreslenie koloréw wg
wzornika Pantone,

— bitmapy w CMYK.

Rozdzielczos¢
— projektow rastrowych 300 dpi,
— plikéw podgladowych jpg 72 dpi.

Dobér koloréw nadruku

Kolory farb ceramicznych nie posia-
daja oznaczen Pantone i nie moga by¢
doktadnie poréwnane do tego wzorni-
ka. Dopuszcza sie odstepstwo koloru
w ramach 2 stopni w skali wzornika
Pantone.

TECHNOLOGIA

Dzieki wysokim naktadom inwestycyj-
nym IVORY dysponuje nowoczesnym
parkiem maszynowym, ktéry uspraw-
nia proces produkcyjny i podnosi ja-
kos¢ wyrobow.

Stosowana technologia wypatu ce-
ramiki reklamowej charakteryzuje
sie duza wydajnoscia, co pozwala na
sprawng i duza ilo$ciowo realizacje
zaméwien.

Technologia Ivory jest przyjazna dla
srodowiska i pozwala oszczedzaé ener-
gie elektryczna.

Trwato$¢é nadruku

Nadruki na wyrobach porcelanowych
i porcelitowych sa wypalane w tempe-
raturze 800-840°C.

Gwarantuje to ich trwato$¢ na zmy-
wanie w zmywarkach mechanicznych
idziatania mechaniczne, jak drapanie,
szorowanie.

Nadruki na szkle sa wypalane w tem-
peraturze 550—-620°C, sugerujemy
zmywanie reczne.
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PRODUCT E’ACKING PACKING GALLE}?Y

Packing (number)
Verpackung (Nummer)
Opakowanie (numer)

Packing (number)
Verpackung (Nummer)
Opakowanie (numer)

Mug / Becher / Kubek

Size / GroRe / Rozmiar Size / GroRe / Rozmiar ~ Mug / Becher / Kubek

001 length / Linge / dtugoéé: 10,0 cm 106 Ivory, 107 Top (300 ml), 006 length / Linge / dtugoéé: 17,0 cm 138 Eve, 139 Vision Plus;
width / Breite / szerokoé¢: 11,0 cm 108 Evergreen (300 ml), width / Breite / szerokos¢: 16,5 cm  dwupak:
height / Hohe / wysokoéé: 11,0 cm 1150 Vox, 149 Master, 150 Basic height / Hohe / wysokoé¢: 11,0 cm 138 Eve, 139 Vision Plus
002 length / Lange / dtugosé: 13,5 cm 103 Novel, 107 Top (yoo ml), o012 length / Linge / dtugoséé: 20,0 cm 100 Idea
width / Breite / szerokoéé: 9,0 cm 108 Evergreen (yoo ml), width / Breite / szerokog¢: 15,5 cm
height / Hohe / wysokoé¢: 12,0 cm 103 Frozen bell, 146 Glass bell height / Hohe / wysokosé: 8,5 cm
00 length / Lange / dtugosé: 11,0 cm 102 Emotion o1 length / Linge / dtugosé: 16,5 cm 133 Memory
3 width / Breite / szerokos¢: 7,5 cm 3 width / Breite / szerokosé: 17,0 cm
height / Hohe / wysokos¢: 12,0 cm height / Hohe / wysokos¢: 12,0 cm
00 length /Lange / dtugosé: 1,5 cm 117 Viva o1 length /Lange / dtugosé: 13,5 cm 116 Classic,
LI width / Breite / szerokos¢: 8,0 cm 5 width / Breite / szerokos¢: 8,5 cm 147 Frozen fog,
height / Hohe / wysokosé: 13,0 cm height / Hohe / wysokoé¢: 11,5 cm 148 Glass fog
length / Lange / dtugoéé: 12,5cm 111 Vision
005 width / Breite / szeroko$¢: 9,0 cm

height / Hohe / wysokos¢: 12,0 cm

We offer packaging made of white carton, available in two options:
with or without window.

Wir bieten Verpackungen aus weiBem Karton an, erhaltlich in zwei Varianten:
mit oder ohne Sichtfenster. /| Oferujemy opakowania wykonane z biatej
mikrofali, dostepne w dwéch rodzajach: forma zamknieta i z okienkiem.

Example realizations

Beispielhafte Projekte / Przyktadowe realizacje




